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quTaiss yovelTvis gansakuTrebulad mniSvnelovani politikur-
saxelmwifoebrivi Tu kulturul-saganmanaTleblo adgili eWira
saqarTvelos istoriaSi. swored amiT iyo ganpirobebuli is faqti,
rom araerT gamoCenil ucxoels umogzauria Cvens qalaqSi da
Zalze faseuli Canawerebic dautovebia aq miRebul STabeWdilebebTan
dakavSirebiT. erT-erTi aseTi cnobili pirovneba iyo frangi
diplomati, orientalisti, samogzauro Janris naSromTa avtori,
filantropisti da literaturis kritikosi grafi mari-euJin
melqior de vogi (1848-1910). igi 1875-1882 wlebSi sankt-peterburgSi
msaxurobda safrangeTis saelCos mdivnad. aRniSnul periodSi man
ruseTis imperiis sxvadasxva mxareSi, maT Soris kavkasiasa da Cvens
qveyanaSic, imogzaura.

diplomatiuri karieris dasrulebis Semdeg, 1888 wels, mari-
euJin melqior de vogi safrangeTis akademiis wevri gaxda. Tavis
kalams samogzauro Janris bevri naSromi ekuTvnis, romlebSic mis
mogzaurobasTan dakavSirebuli STabeWdilebebia gadmocemuli. maTgan
CvenTvis gansakuTrebiT mniSvnelovan nawarmoebs warmoadgens
"kavkasiaSi”. es aris pirveli nawili wignisa "mefe da misi xalxi,
anu socialuri cxovreba ruseTSi”, romelic 1891 wels gamoica
niu-iorkSi. xsenebuli wignisadmi qarTveli mkiTxvelis interess
arsebiTad ganapirobebs is faqti, rom masSi bevri saintereso
informaciaa mocemuli XIX saukunis meore naxevris saqarTvelos
istoriis, kulturis, tradiciebisa da mosaxleobis socialuri
yofis Sesaxeb.

kavkasiaSi eqvsi kviris ganmavlobaSi yofnis periodSi mari-
euJin melqior de vogs Cveni qveynis bevri qalaqi da kuTxe
mounaxulebia; maT Soris, Tbilisi, saqarTvelos mTianeTi, imereTisa
da samegrelos regionebi da sxva. winamdebare naSromSi amjerad
yuradReba gvinda xsenebuli wignis im monakveTze gavamaxviloT,
romelic quTaiss exeba. rogorc xsenebuli epizodidan naTlad
Cans, quTaiss frang diplomatze imdenad didi STabeWdileba mouxdenia
da aqaurebis mimarT iseTi pativiscemiTa da siyvaruliT ganmsWvalula,
rom yvelafer amas metad aRmatebuli epiTetebiT ixseniebs. magaliTad:

"sxva samyaro _ amqveyniuri samoTxe! me Camovedi quTaisSi da
avuyevi rionis, uZvelesi fazisis, napirs; napirs im mdinarisas,
romelSic cxvris tyavs debdnen oqros misaRebad... quTaisi imereTis
samefos dedaqalaqi gaxldaT. igi amJamad, Tavisi datvirTviT,

quTaisis quTaisis quTaisis quTaisis quTaisis sajarosajarosajarosajarosajaro biblioTekis weliwdeuli biblioTekis weliwdeuli biblioTekis weliwdeuli biblioTekis weliwdeuli biblioTekis weliwdeuli

ANNUAL OF KUTAISI   PUBLIC LIBRARY
X  2019



128
qveynis erT-erT yvelaze mniSvnelovan, kavkasiaSi ki yvelaze
Tvalwarmtac qalaqs warmoadgens...

yvavilnaris fonze adamianebi RmerTebs da qalRmerTebs gvanan.
aq maT SenarCunebuli aqvT yvela is srulyofileba da keTilSobileba,
rasac sxvagan veRar naxavT. silamaze aq gamonakliss ar warmoadgens,
aramed Cveulebriv normaa. ubralo qvis muSac ki iupiteris Camomaval
uZveles princs mogagonebT... qarTvelTagan umetesobas qera Tmebi,
lurji Tvalebi, arwiviseburi cxviri da swori Subli aqvs. sityvebi
ver aRwers maTi silamazis cecxlsa da Rirsebis grZnobas, Tundac
ZonZebSi iyvnen gaxveulni. kviraobiT quTaisis saxalxo baRSi lamazad
Cacmuli sazogadoeba iyris Tavs, romlebic moZravi qandakebebiviT
mimodian da romelTa yurebiTac arasodes daviRlebi” (m. vogi,
1891: 130-131).

aRsaniSnavia, rom quTaisisadmi mari-euJin melqior de vogis
amgvari damokidebuleba mxolod qalaqSi imJamad arsebuli situaciiT
ar iyo ganpirobebuli da frangi diplomati mis udides istoriul
warsulzec amaxvilebs yuradRebas. magaliTad, miuxedavad imisa,
rom saqarTveloSi frangi mogzauris vizitis dros bagratis
taZrisgan SemorCenili nangrevebic ki savalalo mdgomareobaSi
imyofeboda, mis naxvas masSi iseTive aRfrTovaneba gamouwvevia,
rogorc gelaTis monastrisas. yovelive zemoTqmulis dasturad,
moviyvan Sesabamis adgils wignidan:

"rogor SegviZlia Cven am qveynis maRal inteleqtualur da
kulturul warsulSi SevitanoT eWvi, rodesac vuyurebT nangrevebs
didebuli kaTedralisa, romelic mecxre saukuneSi iqna agebuli?
es Zegli SegviZlia qristianuli dasavleTis nebismier salocavs
SevadaroT...

me aseve movinaxule gelaTis monasteri, romelic ocdaxuTi
versiTaa dacilebuli quTaiss. igi mTeli qveynisTvis saTayvanebeli
Zeglia, romelTanac bevri ram aris dakavSirebuli. gelaTi meTormete
saukuneSi iqna agebuli daviT mefis mier da bevr rames inaxavs
saqarTvelos istoriisTvis gansakuTrebiT mniSvnelovans, maT Soris
freskebs... rogorc amboben, maTze gamosaxuli Tamar dedoflis,
daviT aRmaSeneblisa da mefeT-mefe bagratis saxeebi avTenturi
unda iyos" (m. vogi, 1891: 136, 138).

miuxedavad frangi diplomatis mier calkeul SemTxvevebSi
daSvebuli uzustobebisa, ar SevcdebiT, Tu vityviT, rom avtoris
mier gakeTebul am da analogiur SefasebebSi gadaWarbebuli da
mcdari araferia. am azrs kidev ufro amyarebs is garemoeba, rom
saqarTvelos sxva qalaqebsa da kuTxeebze saubris dros avtori
arc naklovanebebze xuWavs Tvals da xazgasmiT miuTiTebs maTze.
naTqvamis dasturad davimowmeb wignis im epizods, romelSic Tbilissa
da iq arsebul situaciazea saubari:

"TbilisSi mcxovrebi asi aTasi mosaxlidan qarTveli ocdaor,
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xolo somexi ocdaCvidmet procents Seadgens. qalaqSi qarTvelebi
umciresobas warmoadgenen da isini ZiriTadad soflis meurneobas
ewevian, radgan vaWrobaSi gauwafavebi arian... TiTqmis yvela
warmoCenili adamiani qveyanaSi qarTvelia. isini Zalian amayoben
TavianTi sisxliT. amitom yvela qarTveli, maT Soris isinic, visi
yofiTi mdgomareobac Zalze dabalia, xSirad Tavadis tituls
atarebs... miuxedavad imisa, rom es aristokratia rusul armiaSi
msaxurobs, mainc sul imaze saubrobs, Tu rogor Seicvala warsuli
dideba, rodesac isini iyvnen qveynis baton-patronebi da cdiloben
SeinarCunon usaqmurobisa da fufunebis Zveli tradiciebi, magram
Cvens rkinis epoqaSi es Zalze Znelia...

qarTuli aristokratiisgan gansxvavebiT, somxebi Zalian
gonebagamWriaxebi arian yvelanair biznesSi da Seadgenen, rasac Cven
veZaxiT, saSualo klass; rogorc andaza ambobs, erTi somexi or
ebraels udris... TbilisSi maT nebismieri profesiisas naxavT _

maRaziis gamyidvelidan dawyebuli, bankis direqtoriT damTavrebuli.
kapitali maT xelSia koncentrirebuli” (m. vogi, 1891; 116-120).

sabolood, daskvnis saxiT, gadauWarbeblad SeiZleba iTqvas,
rom mari-euJin melqior de vogis zemoT naxsenebi naSromi, masSi
arsebuli mcire uzustobaTa miuxedavad, namdvilad warmoadgens
mkvlevarTaTvis uTuod saintereso werilobiT wyaros quTaisisa
da zogadad saqarTvelos istoriis Sesaswavlad.
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ONE FRENCH SOURCE ABOUT KUTAISI

Among the many famous foreign travelers visited Kutaisi and the whole Geor-
gia in the XIX century, we should undoubtedly mention French diplomat, orientalist,
travel writer, archaeologist, philanthropist and literary critic Vicomte Marie-Eugène-
Melchior de Vogüé(1848-1910). In 1875-1882 he worked as a secretary at the French
embassy in Saint Petersburg. During this period, he traveled around the Russian
Empire, including our country. In 1882 Marie-Eugène-Melchior de Vogüé quit his
diplomatic career. After that in 1888, he became a member of French Academy. He
had many books and works about his traveling impressions and experiences. One of
the most important works of Marie-Eugène-Melchior de Vogüé is “Through the
Caucasus”. It is one of the parts of the book called “The Tsar and his People: or,
Social Life in Russia”, which was published in 1891 in New York.Our interest in this
book mainly was evoked by the fact that it contains much interesting information
about Georgian history, culture, traditions and social life of the population in the
second half of the XIX century.

Conclusively, it will not be an exaggeration if we say that Marie-Eugène-Melchior
de Vogüé’s above-mentioned work, despite certain inaccuracies, should be consid-
ered as a significant material for researchers studying the events of Tbilisi and Geor-
gia generally of that period.
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